
Ἀνδοκίδου, Περί τῆς πρός Λακεδαιμονίους ειρήνης 1-4 

 

Το 392 π.Χ., κατά τη διάρκεια του Κορινθιακού πολέμου, ο Ανδοκίδης εστάλη για διαπραγματεύσεις 
στη Σπάρτη. Μετά την επιστροφή του υπερασπίστηκε με τον λόγο αυτόν την προοπτική ειρήνης με 
τους Λακεδαιμονίους. 

Ὅτι μὲν εἰρήνην ποιεῖσθαι δικαίαν ἄμεινόν ἐστιν ἢ πολεμεῖν, δοκεῖτέ μοι, ὦ Ἀθηναῖοι, πάντες γιγνώ-

σκειν ∙  ὅτι δὲ οἱ ῥήτορες τῷ μὲν ὀνόματι τῆς εἰρήνης συγχωροῦσι, τοῖς δ᾽ ἔργοις ἀφ᾽ ὧν ἂν ἡ εἰρήνη 

γένοιτο ἐναντιοῦνται, τοῦτο δὲ οὐ πάντες αἰσθάνεσθε. Λέγουσι γὰρ ὡς ἔστι δεινότατον τῷ δήμῳ, 

γενομένης εἰρήνης, ἡ νῦν οὖσα πολιτεία μὴ καταλυθῇ. Εἰ μὲν οὖν μηδεπώποτε πρότερον ὁ δῆμος ὁ 

τῶν  Ἀθηναίων εἰρήνην ἐποιήσατο πρὸς Λακεδαιμονίους, εἰκότως ἂν ἐφοβούμεθα αὐτὸ διά τε τὴν 

ἀπειρίαν τοῦ ἔργου διά τε τὴν ἐκείνων ἀπιστίαν ∙ ὅπου δὲ πολλάκις ἤδη πρότερον εἰρήνην ἐποιήσα-

σθε  δημοκρατούμενοι, πῶς οὐκ εἰκὸς ὑμᾶς πρῶτον ἐκεῖνα σκέψασθαι τὰ τότε γενόμενα; Χρὴ γάρ, ὦ 

Ἀθηναῖοι, τεκμηρίοις χρῆσθαι τοῖς πρότερον γενομένοις περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσθαι. Ἡνίκα τοίνυν 

ἦν μὲν ὁ πόλεμος ἡμῖν ἐν Εὐβοίᾳ, Μέγαρα δὲ εἴχομεν καὶ Πηγὰς καὶ Τροζῆνα, εἰρήνης ἐπεθυμήσαμεν, 

καὶ Μιλτιάδην τὸν Κίμωνος ὠστρακισμένον καὶ ὄντα ἐν Χερρονήσῳ κατεδεξάμεθα δι᾽ αὐτὸ τοῦτο, 

πρόξενον ὄντα Λακεδαιμονίων, ὅπως πέμψαιμεν  εἰς Λακεδαίμονα προκηρυκευσόμενον περὶ σπον-

δῶν. Καὶ τότε ἡμῖν εἰρήνη ἐγένετο πρὸς Λακεδαιμονίους ἔτη πεντήκοντα,  καὶ ἐνεμείναμεν ἀμφότεροι 

ταύταις ταῖς σπονδαῖς ἔτη τριακαίδεκα. Ἕν δὴ τοῦτο, ὦ Ἀθηναῖοι, πρῶτον σκεψώμεθα. Ἐν ταύτῃ τῇ 

εἰρήνῃ ὁ δῆμος ὁ τῶν  Ἀθηναίων ἔσθ᾽ ὅπου κατελύθη ∙ οὐδεὶς ἀποδείξει. Ἀγαθὰ δὲ ὅσα ἐγένετο διὰ 

ταύτην τὴν εἰρήνην, ἐγὼ ὑμῖν  φράσω. 

 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ 

συγχωρῶ:  υποχωρώ, συμβιβάζομαι  

συμφωνῶ :  συναινώ,  

ὄνομα τῆς  εἰρήνης αντί εἰρήνη 

ὅπου: (εδώ) επειδή 

 

Κατανόηση  και μετάφραση του κειμένου 

 

1. Να μεταφραστεί το παρακάτω απόσπασμα στη νέα ελληνική: "Λέγουσι γάρ  ὡς ἔστι ... σκέψασθαι 

τά  τότε γενόμενα;»          Μονάδες 10  

2. Με ποια επιχειρήματα ο Ανδοκίδης προσπαθεί να πείσει τους Αθηναίους για το ενδεχόμενο συν-

θήκης ειρήνης με τους Λακεδαιμόνιους.       Μονάδες 10 

 

 



 
Γραμματικές παρατηρήσεις 

Να γραφούν οι τύποι που ζητούνται: 

ἄμεινον : η δοτική πληθυντικού στο θηλυκό γένος (στον ίδιο βαθμό)  

μοι: η δοτική ενικού στο γ' πρόσωπο της αντωνυμίας 

πάντες: η γενική ενικού στο θηλυκό γένος 

πρότερον: η ονομαστική ενικού στο αρσενικό γένος, στον υπερθετικό βαθμό 

τῶν  μελλόντων : η δοτική πληθυντικό στο ίδιο γένος  

γιγνώσκειν: το β' ενικό ευκτικής αορίστου β' στην ίδια φωνή  

γένοιτο: το β' ενικό προστακτικής αορίστου β' στην ίδια φωνή  

λέγουσι: το απαρέμφατο παθητικού αορίστου 

σκέψασθαι: η ονομαστική πληθυντικού της μετοχής παρακειμένου στο θηλυκό γένος 

χρῆσθαι: το β' ενικό οριστικής παρατατικού      Μονάδες 10 

 

Συντακτικές παρατηρήσεις 
1.Να αναγνωριστούν συντακτικά οι λέξεις: μοί, τῷ  δήμῳ, γενομένης, τοῦ ἔργου, τεκμηρίοις. Μονά-

δες 2,5  

2. Να βρεθεί ο υποθετικός λόγος στην τρίτη περίοδο του κειμένου και να αναγνωριστεί   ως προς το 

είδος του. Επίσης, να τραπεί σε απλή σκέψη του λέγοντος. Μονάδες 3 

3. Ἡνίκα τοίνυν ἦν μὲν ὁ πόλεμος ἡμῖν ………..ἐγώ  φράσω : Να χαρακτηρίσετε τις δευτερεύουσες 

προτάσεις του αποσπάσματος και να προσδιορίσετε τη συντακτική τους λειτουργία . Μονάδες 4,5 

  



Αθηναίοι, όλοι γνωρίζετε ότι μια ειρήνη με δίκαιους όρους είναι καλύτερη από τον πόλεμο∙ ότι, ό-

μως, οι πολιτικοί αγορητές συμφωνούν στα λόγια για την ειρήνη, αλλά εναντιώνονται στις πράξεις 

από τις οποίες θα προέκυπτε η ειρήνη, αυτό μερικοί δεν το αντιλαμβάνεστε. Το επιχείρημά τους 

είναι ότι ο λαός θα νιώσει πολύ μεγάλο φόβο ότι το παρόν πολίτευμα, αν γίνει ειρήνη, υπάρχει κίν-

δυνος να καταλυθεί. 

 

Αν, βέβαια, ποτέ έως τώρα στο παρελθόν δεν είχε κλείσει ειρήνη ο δημοκρατικός λαός της Αθήνας 

με τους Λακεδαιμόνιους, θα ήταν δικαιολογημένος αυτός ο φόβος τόσο λόγω της έλλειψης προη-

γούμενης εμπειρίας όσο και λόγω έλλειψης εμπιστοσύνης προς τους Σπαρτιάτες∙ εφόσον, όμως, 

πολλές ήδη φορές στο παρελθόν κλείσατε ειρήνη σε καιρό δημοκρατίας, δεν είναι απολύτως δικαι-

ολογημένο να αναλογιστείτε όσα έγιναν τότε; Πρέπει, Αθηναίοι, να χρησιμοποιείτε όσα έγιναν στο 

παρελθόν ως τεκμήρια για όσα θα γίνουν στο μέλλον. 

Τότε, λοιπόν, που πολεμούσαμε στην Εύβοια και κατείχαμε τα Μέγαρα, τις Πηγές και την Τροιζήνα, 

επιθυμήσαμε να κάνουμε ειρήνη, και ανακαλέσαμε τον Μιλτιάδη, τον γιο του Κίμωνα, ενώ τον εί-

χαμε εξοστρακίσει και ζούσε στη Χερρόνησο, ώστε ακριβώς, επειδή ήταν πρόξενος των Λακεδαιμο-

νίων, να μεταβεί στη Σπάρτη προκειμένου να κάνει διερευνητικές επαφές με στόχο τη σύναψη ειρή-

νης. Οπότε και κλείσαμε συνθήκη ειρήνης με τους Λακεδαιμόνιους για πενήντα χρόνια την οποία 

τηρήσαμε και οι δύο πλευρές δεκατρία χρόνια. Ας αναλογιστούμε, Αθηναίοι, κατά πρώτον, μόνο το 

εξής: στη διάρκεια αυτής της ειρήνης υπήρχε περίπτωση να καταλυθεί η δημοκρατία; Κανείς δεν 

μπορεί να το υποστηρίξει με επιχειρήματα. Αντιθέτως, θα σας αναφέρω πόσα οφέλη εξασφαλίσαμε 

λόγω αυτής της ειρήνης. 


